AR-15 PICATINNY BATTLE RAIL COVER 3-PK POLYMER - BATTLE
RAIL COVER 3-PK PICATINNY POLYMER BLACK 4.4"

Protects Hand & Rail From Heat & Abrasion; Easy Slide-On
Installation

Molded polymer cover slides over any Picatinny handguard rail to provide a
comfortable, secure grasping surface. Protects the hand from sharp rail edges
and barrel heat during long shooting sessions. Molded-in knurled bands
enhance your grip, especially when hand is wet, and match the Troy Modular
Combat Grip to give your rifle a neat, unified appearance. No struggling to
stretch the cover over the rail: simply pop up the retaining clip, slide on rail,
and close the positive-locking clip to keep the cover firmly in place. Sold in 3-
paks.

Attributes

Name: BATTLE RAIL COVER 3-PK PICATINNY POLYMER BLACK 4.4"
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100041474

Mfr. No.: SCOV-BRC-34BT-00
Color: Black

Length: 4.4"

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.118kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 229mm

e UPC: 812699017241

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR15 Picatinny Battle
Rail Cover 3PK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK von Troy Industries. Diese
Polymerabdeckungen sind entwickelt worden, um lhnen eine sichere und bequeme Griffoberflache zu bieten,
wahrend Sie Ihr Gewehr verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie die Abdeckung regelméaBig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Gebrauchs von
Schusswaffen und Zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie die Abdeckung nur auf PicatinnySchienen, die mit lhrem Gewehr kompatibel sind.
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen, insbesondere nach langeren Schiellsessions.
Verwenden Sie die Abdeckung nicht, wenn sie beschadigt ist. Ersetzen Sie sie umgehend.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Heben Sie den Halteclip der Abdeckung an.
o Schieben Sie die Abdeckung auf die PicatinnySchiene.
o Schlielen Sie den Halteclip, um die Abdeckung sicher zu verriegeln.

3. Nutzung:

o Halten Sie die Abdeckung wahrend der Nutzung fest, um einen sicheren Griff zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Abdeckung noch fest sitzt, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Troy Industries. Weitere Informationen finden Sie auf der Website des Herstellers oder in den
Produktunterlagen.

Schlussfolgerung

Die AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK bietet eine verbesserte Griffoberflache und schitzt Ihre Hande
wahrend des Gebrauchs. Beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for AR15 Picatinny
Battle Rail Cover 3PK

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a comfortable and secure grip on your firearm. To ensure safe use and
maximize the benefits of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Ensure that the rail cover is securely attached before using your firearm.

Regularly inspect the rail cover for any signs of wear or damage.

Store your firearm and accessories in a safe and secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the rail cover if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that your hands are clean and dry when installing or using the rail cover to prevent slipping.
Be cautious of the barrel heat during long shooting sessions; the rail cover is designed to protect your
hands, but it is still important to maintain awareness of the firearm's temperature.

If you notice any discomfort or difficulty in handling the firearm due to the rail cover, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the Picatinny rail on your firearm.

Pop up the retaining clip on the rail cover.

Slide the rail cover onto the Picatinny rail until it is fully seated.
Close the positivelocking clip to secure the rail cover in place.
o Ensure that the cover is firmly attached and does not move.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Grip the rail cover firmly while handling the firearm.

o If the rail cover becomes wet, the moldedin knurled bands will provide additional grip.

o Be aware of your hand position and ensure that it does not come into contact with sharp edges or
hot surfaces.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rail cover in accordance with local regulations for plastic products.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or broken; check for recycling options in
your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product performance, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your AR15
Picatinny Battle Rail Cover 3PK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cubierta de Riel de Batalla Picatinny AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Cubierta de Riel de Batalla Picatinny AR15 de TROY INDUSTRIES. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un agarre seguro y proteger tus manos del calor y
los bordes afilados del riel. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado
de este producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar lesiones.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa la cubierta de riel regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Almacenamiento: Guarda la cubierta en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Uso Apropiado: Utiliza la cubierta solo en rieles Picatinny y para el propdsito previsto.

Proteccion Personal: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y
guantes, al manipular armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita el Calor: No toques la cubierta o el riel inmediatamente después de disparar, ya que pueden estar
calientes y causar quemaduras.
¢ Manejo Seguro: Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y sigue las normas de seguridad de

armas.
e Supervisidon de Menores: Mantén a los nifios alejados del drea de tiro y aseglrate de supervisarlos si
estan cerca del equipo.
¢ Uso en Condiciones Humedas: Ten cuidado al usar la cubierta con las manos mojadas, ya que puede

afectar el agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el riel de guardamanos Picatinny esté limpio y libre de suciedad.
o Relne las herramientas necesarias, si s necesario, para la instalacion.

2. Instalacion:

o Levanta el clip de retencién de la cubierta de riel.
o Desliza la cubierta sobre el riel Picatinny hasta que esté en la posicién deseada.
o Cierra el clip de bloqueo positivo para asegurar la cubierta en su lugar.

3. Uso:

o Sostén la cubierta con una mano vy utiliza el riel Picatinny para mejorar tu agarre durante el uso del
arma.
o AsegUrate de que la cubierta esté bien sujeta antes de comenzar a disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites la cubierta, deséchala de manera responsable.
» Reciclaje: Si es posible, recicla el material de polimero de acuerdo con las regulaciones locales.



¢ Desecho de Residuos: No arrojes la cubierta en la naturaleza. Utiliza los puntos de recogida de
residuos adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, aseglrate de contactar a un
representante de TROY INDUSTRIES o consultar el sitio web oficial de la empresa.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de la Cubierta de Riel de Batalla Picatinny AR15.



Guide de Sécurité pour la Couverture de Rail de
Combat Picatinny AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la Couverture de Rail de Combat Picatinny AR15 de TROY INDUSTRIES. Ce produit en
polycarbonate est concu pour améliorer la prise en main de ton fusil tout en protégeant ta main des bords
tranchants et de la chaleur. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la couverture et remplacela si elle est endommagée.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne force pas la couverture sur le rail; utilise le clip de maintien pour un ajustement sécurisé.
e Evite d'utiliser la couverture si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

¢ Ne manipule pas le fusil lorsque la couverture est chaude au toucher.

e Utilise la couverture uniquement sur des rails Picatinny compatibles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.
2. Installation :

o Souléeve le clip de maintien sur la couverture.
o Glisse la couverture sur le rail Picatinny.
o Ferme le clip a verrouillage positif pour maintenir la couverture fermement en place.

3. Utilisation :

o Tiens le fusil par la couverture pour une meilleure prise.
o Evite de toucher le canon chaud pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la couverture de maniére responsable en suivant les réglementations locales sur le recyclage
des plastiques.
¢ Ne jette pas le produit dans des endroits non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci encore d'avoir choisi notre produit. En suivant ces instructions, tu peux profiter d'une expérience de tir



sécurisée et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il AR15
Picatinny Battle Rail Cover 3PK

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK di Troy
Industries. Questa guida e progettata per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in un ambiente controllato e sicuro.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre guanti protettivi durante I'installazione per evitare lesioni.

¢ Non forzare mai le parti del prodotto durante l'installazione o la rimozione.
Assicurati che il rail Picatinny sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Fai attenzione al calore della canna durante le sessioni di tiro prolungate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Installazione

1. Preparazione del Rail: Assicurati che il rail Picatinny sia pulito e privo di polvere o detriti.

2. Rimozione della Clip di Ritenzione: Solleva la clip di ritenzione dal rail.

3. Posizionamento della Copertura: Scivola la copertura sul rail Picatinny fino a raggiungere la posizione
desiderata.

4. Chiusura della Clip: Chiudi la clip a bloccaggio positivo per mantenere la copertura saldamente in
posizione.

Utilizzo

¢ Durante l'uso, assicurati di avere una presa sicura sulla copertura.
* Se la copertura diventa scivolosa a causa di umidita, puliscila con un panno asciutto.
¢ Evita di toccare la canna del fucile durante il funzionamento per prevenire scottature.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sul riciclaggio dei materiali plastici.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il corretto smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.



Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto AR15 Picatinny
Battle Rail Cover 3PK. Segui attentamente queste istruzioni per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



AR15 Picatinny Battle Rail Cover Safety
Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Picatinny Battle Rail Cover fra Troy Industries. Dette produktet er designet for a gi et
komfortabelt og sikkert grep, samtidig som det beskytter handen din mot skarpe kanter og varme. For a sikre
trygg bruk av produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er riktig installert far bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Hold produktet unna barn og sarbare grupper for @ unnga ulykker.
Kontroller regelmessig for slitasje eller skader pa produktet.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer som kan pavirke polymermaterialet.

Sarg for at dekselet er ordentlig festet fgr du bruker riflen.

Vaer oppmerksom pa at glatte overflater kan fare til darlig grep, spesielt under fuktige forhold.
Hvis dekselet blir skadet, ma det byttes ut umiddelbart for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at Picatinnyskinnen er ren og tarr for installasjon.
2. Installasjon:
o Lgft opp laseklipsen pa dekselet.
o Glid dekselet over Picatinnyskinnen.
o Lukk Iaseklipsen for & sikre at dekselet sitter fast.
3. Bruk:
o Hold riflen med begge hender for best kontroll.
o Sgrg for at handen er plassert pa dekselet for 8 unnga kontakt med skarpe kanter.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsbestemmelser.
¢ Polymermaterialet kan resirkuleres; sjekk med lokale resirkuleringssentraler for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal knyttet til produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha en
EUbasert kontakt for sikkerhetsforespearsel.

Vi haper at du finner disse instruksjonene nyttige og at de bidrar til en sikker og effektiv bruk av AR15 Picatinny
Battle Rail Cover. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Szyny
Picatinny AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony szyny Picatinny AR15 od TROY INDUSTRIES. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj ostony szyny Picatinny zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj ostony, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

W przypadku watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym przed zaktadaniem lub zdejmowaniem ostony.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami szyny podczas instalacji.

¢ Nie uzywaj ostony w warunkach ekstremalnych (np. w wysokich temperaturach) bez wczesniejszej oceny
ryzyka.

Ostona jest zaprojektowana do uzytku na szynach Picatinny; nie stosuj jej w innych zastosowaniach.

Nie modyfikuj ostony ani nie uzywaj jej w sposdb, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Podnies klips mocujacy.
o Umies$¢ ostone na szynie Picatinny.
o Zamknij klips mocujacy, upewniajac sie, ze jest dobrze zablokowany.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj ostony, aby zapewni¢ komfortowy chwyt podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj, czy ostona jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj ostony do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub organami regulacyjnymi w Twoim kraju.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni
bezpieczne i efektywne korzystanie z ostony szyny Picatinny AR15.



AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
kivaarisi kayttdmukavuutta ja turvallisuutta. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

¢ Valtd koskettamasta teravia reunoja, jotka voivat aiheuttaa haavoja.

¢ Varmista, etta katesi ovat kuivat, kun kaytat tuotetta, jotta saat parhaan mahdollisen otteen.
o Al kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla kiinnitetty.

¢ Varo piipun kuumuutta pitkien ammuntasessioiden aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Avaa pidike varovasti.
o Liukuta kansi Picatinnyetuosarailin yli.
o Sulje positiivisesti lukittava pidike varmistaaksesi, etta kansi pysyy tukevasti paikallaan.

2. Kaytto

o Varmista, ettd kansi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.
o Tarkista saanndllisesti, etta pidike on tiukasti kiinni.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolet kasitellddn asianmukaisesti.

Kiitos, etta kaytat AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK tuotetta. Turvallinen ja tehokas kaytté varmistaa
parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Picatinny Battle
Rail Cover 3PK

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Picatinny Battle Rail Cover 3PK fran Troy Industries. Detta produktblad innehaller viktig
information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las igenom dessa
instruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning for att undvika skador.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Anvand alltid skyddshandskar om du hanterar vapen for att minimera risken fér skador.
Var forsiktig nar du stracker 6verdraget 6ver railen for att undvika kldmrisk.

Hall handerna borta fran vapenets pipomrade fér att undvika brannskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att handskyddet ar rent och fritt fran skrap.
o Se till att Picatinny railen ar i gott skick och fri fran rost eller skador.

2. Installation:

o Poppa upp behallarklippet pa handskyddet.
o Glid handskyddet 6ver Picatinny railen.
o Stang det positivt Idsande klippet for att halla handskyddet pa plats.

3. Anvandning:

o Anvand handskyddet for att ge ett bekvamt och sakert grepp under skjutning.
o Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt innan varje anvandning.
o Om du upplever problem med greppet, évervag att byta ut handskyddet.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.

¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekt bortskaffande.

e Atervinn materialet om maéjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

e For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av AR15
Picatinny Battle Rail Cover 3PK. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.
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